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El 13 de agosto de 1855, después de la salida de Santa—Anna, ds-
rrocad.o. per el Plan de Ayutla, se pronuncié el Ayuntamiento i la
guarniciée de la ciudad de Méjico, proclamando presidente interino al
general D. Rémnlo Diaz de la Vega, para que éste nombrase una Jun-
;z ‘:e repr{:zsenta.ntea de la Nacién, dos por cada departamento, i la

nta nombrase un i interino, i ,
i pg;as;g;nte interino, i éste convocase un Congreso.

Dibujo de Aguascalientes (Academia de).

D. Francisco Semerfa fué el propagador incansable de la ensefianaa
en Agmo:scalientes, por los afios de 1830 a 1838, i el creador de la
A..cademla. de Dibujo, establecimiento en donde se, daban también lee-
clones de escultura i arqaitectura. (Gonzdlez, pag. 119, nota)

Diecmparie de la lengua maya. Nombre derizado ée dicc;'én voz
: Frai A'ntonio de Ciudad Real, que vino a Yucatén en 1571 a'prex;-
di6 tan bien el idioma yucateco, que compuso un diccionario :lue or
5u grandez:a se llamé “Calepino de la lengua maya o yucatec’a. 2 CI:m-
tiene en_hmpio seis volimenes de doscientos pliegos de escri£ura ca-
da tno, 1:3011 ella se resuelven cuantas dudas se oi?recen en la lengua
de los indios, i se halla cuanto se puede desear saber de sus dive:sas
modos de locuciones, que son casi innumerables, sin que so haya halla-
do’falta de una voz tan sola, siendo, como es, copiosisima, O;upacién
faé que le cost6 cuarenta afios de trabajo, i 8i como es singular el idio-
ma en esta tierra, fuera general a ofras, sin duda fuera Ee las obra
mé; c;zlebradas que hubieran salido a luz en estos reinos. :

ste mo i i

- . gtullite;?c; ;1;' I;GI;teratura yucateca se ha perdido. (Cogolla-
le!i?m(lls;r;{.. I:erft;go, aféresis de Santiago, perdida la silaba san i
La orden de San Diego se fund6 el atio de 1496 per Fr. Juan de
Guad_a:lnpe, i le di6 mayor impulso San Pedro de Alcintara, ‘Llevaroa
& Méjico con el padre Fr. Pedro de Alfaro, i se establecieron en e? con-
met? de San Cosme en el afio de 1576; en 1593 principiaron la custo-
dfa,il después, con suficiente ndmero de conventos, se erigié en pre-
vincia en 1559, bsjo Ia advocacién de San Diego. , En Qi'adeju]icl: de
1581 se comenzé a construir la iglesia de San Diego, en la plaza que
llamfa.ban el Tianguis de San Hipélito (Méjico), i ofeecieron costear 1
fibrica D. Mateo Manleén i su esposa. : o
Diego de Acapuleo (San).' El castillo de San Diego que se halla
en el puerto de Acapulco, e construyé durante el re?n;do de Feli.pe
IV. En el terremoto de 25 de abril de 1776 queds arruinada comple-
tamente la fortaleza. La que hoi exitte, i no en mui buen estado, se
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principi6 el 1° de marzo de 1778 i se concluyé el 7 de julio de 1783.
(Pérez Herndndez). .

El general D. José Maria Morelos tom§ el castillo de San Diego, de
Acapulco, el 25 de agosto de 1813, (Payno, pig. 152).

' Diego de Ocampo. El primer espafiol que navegé desde Tehuante-
pec al Callao de Lima, fué Diego de Ocampo, natural de Cdceres. Es-
ta expedicién se hizo en 1542. (Cortés, pags. 13 1 14).

Diego de Aguascalientes (convento de San). ELT7 de enero de 1647
se inauguré en Aguascalientes el templo de San Diego, construido por
los frailes franciscanos, con las donaciones de los vecinos. M4s tarde
se edificaron las capillas de San Marcos i San Juan de Dios i la Mer-
ced. (Gonzdles, psg. 98).

Diego de Morelia (convento de San). Los religiosos franciscanos
descalzos, de la provincia de San Diego, erigieron en 1761, en More-
lia, el convento de San Diego, contiguo al Seminario de Guadalupe,
que habfa erigido en 1708 el obispo Escalona i Calatayud. (Alfaro i
Pina, pag. 239).

Bignidad de jefes mejicanos. De:digno, del latin dignus, digno.

El mariscal Forey, después de la toma de la plaza de Puebla, 1863,
en focha 18 de mayo remitié al general D. Jests Gonzdlez Ortega un
documento, para que lo firmasen €él i todos los generales, jefes i oficia-
les, por ¢l cual se compremetian, bajo palabra de honor, a no salir de
los limites de la residencia que les sefialara el vencedor, iano mezelar-
ge en hechos de guerra o de politics, por todo el tiempo que permane-
cieran prisioneros.

El general Gonzdlez Ortega, previa junta i acuerdo con los demds
generales, envié a Forey una protesta, en la que decian, que no firma-
ban dicho documento porque las leyes mejicanas prohibian contraer
compromiso alguno que menoscabase la dignidad del honor militar.
(Rivera, tomo 1°, pag. 230).

Biluvio yucateco (el). Del latin diluviwm, de diluere, bafiar, mojar.

El 15 de septiembre de 1628'1legé a Yucatdn el gobernador D. Juan
de Vargas.

“Por este tiempo, en octubrs, hubo en toda esta tierra un temporal
de agus, tal, que le lamaron el diluvio. Duré el Hover veintisiete dias
continuos, que fué causa de muchas ruinas de edificios, sementeras i
muertes de ganados, de que resultd una gravisima hambre, con que mu-
rieron muchfsimos millares de indios.” (Cogolludo, Hist. de Yucatdn,

tomo 29 lib. 10, cap. 7).

Diputacion de Méjico (casa de la). Las casas de cabildo o Palacio

Municipal de Méjico fué uno de los primeros edificios que se constru-
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yeron en la ciudad. Segin la costumbre de entonces, se labré con una
torre en cada esquina a semejanza del palacio, i contuvo al principie
la fundicién, la alhéndiga 1 las carnicerias. En ese estado i con pocos
cambios notables permanecié hasta que fué incendiado en el motin de
8 de junio de 1692, lo cual precisé a hacer una reparacién total, ddn-
dole la forma que hoi tiene. El portal se concluyé en 1723, i poco
tiempo después todo el edificio. (Dice. Univ. de Hist. i Geog.)

Biscordia en Ozjaca. De discorde, del latin discors, discordis; compues-

to de dis, separado, cor, cordis, corazén. :

El acaudalado canénigo de Oajaca, D. Antonio Santa Cruz, vino 3
Méjico a asuntos de la didcesis de Antequera, quiso llevar a su patria
algunos jesuitas, declaré sus deseos al padre Diego Liépez, i éste lo co-
municé al provincial ¥r. Pedro Séinchez, que a la sazén se hallaba en
Pitzcuaro. Fueron nombrados Fr. Diego Lépez i Fr. Juan Rangel pa-
ra reconocer el terreno. El P. Santa Cruz dond a la Compafifa unas
casas mui acomodadas, con grandes solares, a propésito para construir
en ellos templo i colegio; pero como el sitio cafa dentro de las casas del
convento de los dominicos, estos religiosos, que ignoraban los privile-
gios del Instituto de Jesis, recurrieron al obispo Alburquerque, de la
orden de Santo Domingo, reclamando contra la nueva fundacién. Ei
obispo se puso de parte ds los dominicos i excomulgd a los jesuitas
Lépez i Rangel. La ciudad de Anteguera se dividié en dos fracciones,
una a favor de los jesuitas, i otra dal obispo i dominicos. Sila Am-
diencia i el Arzobispo de Méjico no hubieran intervenido en el asun-
to, hubiera corrido mucha sangre en Osajaca. Por fin, los padres de la
Compafifa de Jestis se establecieron alli en 1576, que el P. Pedro Diaz
comenzé la casa i templo, (Gay, tomo 2°, pdgs. 38 a 43).

iscurso de Chimalpopoca. De discurrir; del latin discurrere, eom-
puesto de dis, i currere, correr.

En principios del mes de octubre de 1863 se imprimi6 i circulé con
profusién en los pueblos de indios, un discurso compuesto en idioma
azteca, por D, Faustino Galicia Chimalpopoca, encomidstico a la inter-
vencién i excitando a los indios & proclamar el imperio de Maximilia-
no. (Rivera, tomo 1° pég. 266).

Divine Salvader (hospital del). El hospital del Divino Salvador faé
fundado por un carpintero, llamado José S4yago, quien se dedicd, en
compafifa de su mujer, a recoger a las looas que andaban vagando por
1as calles i las llevaban a su casa, frente a la iglesia de Jesis Maria,
para cuidarlas i mantenerlas.

Luego se cambié el establecimiento a otro edificio mayor, frente al
colegio que fué de San Gregorio, donde permanecié hasta 1698, que la
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Congregacién del Divino Salvador se encargé de todo: compré una ca-
sa en la calle da la Canoa i erigi6 allf el hospital por el atio de 1700,
Poblado (pronunciamiento de). En los momentos que el general D.
Juan Alvarez tomaba posesién del gobierno después del triunfo
del Plan de Ayutla, estallé en (Guanajuato un pronunciamiento, enca-
Lezado por el gobernador D, Manuel Doblado i el comandante general
D. Miguel Marfa Echegaray. :
Este plan desconocia el gobierno de Alvarez i proclamaba la presi-
dencia de Comonfort, (Méjico al través de los siglos, tomo 5, pdg. 95).
Peoctrina,. Del latin doctrina; de docere, doctum, ensefiar. :
Casi toda la ensefianza a los indios de Yucatén se redujo en el si-
glo XVII, a que aprendiesen la doctrina bajo el rigor de los azotes,
“En habiéndose dado principio a cantar la doctrina, dice el padre
Cogolludo, dos topiles o alguaciles de ella, se ponen 2 las puertas de
las iglesias con unz disciplina en Ja mano, i al que llega tarde, con al-
giin azote que le alcanza al entrar, hacen que reconozca la pereza que
ha tenido en venir a tan santo ejercicio. :
Después cuentan de ordinario los muchachos por las tablas que .tla-
nen diferentes de los casados, con que ven los que faltan, i sus topiles
dicen si estdn enfermos o los tienen ocupados sus padres. Sino, se en-
via por ellos, i cuando llegan Jes dan dos o tres azotes, para que.) otra
vez no falten.” (Cogolludo, Hist. Yuct., tomo 19, lib. 4, caps. 17 1 18}
i Pobres indios, todavia no se les quita de encima el degradar.ats e in-
humano azote! Comen malisimamente, viven casi desnudos, sin zapa-
tos, duermen en el suelo o en miserables tarimas, en inmundas chozas;
nada se les ensefia; viven en la mds completa ignorancia; es el hombre
mi4s desgraciado. Da su sudor, su sangre, 8u vida, al mismo que lo
desprecia, lo explota i lo envilece, .
Bolores. Plural de dolor. En este lugar de Guansjuato sufrié la colo
nia espafiola los primeros dolorss. :
E1:16 de septiembre de 1810, el cura del pueblo de Dolores did e‘l
grito de independencia. El virrei, D. Francisco Javier Venegas, publi-
c6 un bando, en que se decia que seria gratificado en diez mil pesos el
que prendiere o matase a los primeros caudillos de la revolucién. (Ca-
vo, pig. 835). : :
Pomingo de Méjico (convento de Santo). Del latin dominus, sefior.
Los religiosos de Santo Domingo tuvieron su origen en Tolesa, pm:
eljcanénigo de Osma, Santo Domingo de Guzmén, i otros clérigos, i fué
confirmada esta orden por el papa Honorio ITI, en 1223. Los trajo a
Méjico, el 23 de junio de 1523, el padre Fr. Tomés Ortiz, i entre ellos
vino el P. Fr. Domingo Betanzos. Estuvieron aposentados en el con-
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vento de San Francisco hasta el mes de octubre del mismo afio, en que
pasaron al lugar que se les sefial6 para que edificasen su convento.
Construida la iglesia i convento en el lugar en que estuvo después
el tribunal de la Inquisicién (hoi la Escuela de Medicina), se dedicé el
afio de 1575,1 el dia 8 de diciembre de 1590 fué consagrada por el
obispo de Michoacdn, Fr. Alonso Guerra. Después se reedifico, i el 3
de agosto de 1736 se dedicé i bendijo la nueva iglesia. El convento se
bendijo en 29 de septiembre de 1692,

Domingo (convento de Santo). Desde 1550 el ayuntamiento de Qa-
Jaca habia concedido & los padres dominicos un terreno baldfo situado
hacia el norte de Antequera i a orillas de la ciudad, cerca de la caja
de agua i de una ermita consagrada a la Santa Veracruz. Aquel te-
rreno servia de muladar; pero los dominicos juzgaron que la ciudad
crecerfa por ese lado, i despuls de algunos afios, edificando allf su ca-
£, quedarfa en el centro de la poblacién. Con 20 reales comenzaren
la obra en el afio de 1570,

El Rei les di6 después, como ayuda, 700 pesos. Tarderon en la
construccién 30 afios i gastaron mas de doce millones de pesos. (Gay,
tomo 2°, pdg. 27).

Domingo (Santo). El edificio del convento de Sante Domingo fué
fundado a expensas de D. Juan de Narvaez i de su esposa D* Isabel
Berrocal, el afio de 1571. La fabricacién duré cnarenta afios. Desde

el principio hasta 1656 perteneci6 a la provincia de Méjico. (Alfaroi.

Pifia, pdg. 201).

Domingo de Chiapas (convento de Santo). El segundo convento
fundado en Chiapas fué el de Santo Domingo, que se edificé en Ciudad
Real el 9 de enero de 1547. El obispo D. Francisco Marroquin puso
Is primera piedra. Después se fundaron los conventos de Comitén de
Chiapa i de Tecpatldn. (Alfaro i Pifia. pig. 281).

Domingo de Zacatecas (convento de Santo). El convento de Santo
Domingo de Zacatecas se fundé el afio de 1604, en el lugar donde es-
tuvo situado el de San Juan de Dios. (Alfaro i Pifia, pig. 313).

Domingo de Porta Celi (Santo). Fundése este colegio con el nom.
bre de Sauto Domingo de Porta Ceeli, el afio de 1603, El sitio que
fué donde permanecié hasta la fecha de la supresion de las érdenes re-
ligiosas, estaba ocupado por las casas de D? Isabel de Lujén, nieta de
Juan Alonso de Estrada, que fué gobernador de Méjico, en compaiifa
de Gonzalo de Sandoval. (Ramirez Aparicio, tomo 1°, pdg. 187).

Domingo de Guadalajara (convento de Santo). En 19 de agosto de
1603, el obispo D, Alonso de la Mota i Escobar provey6 en Tonalé un
auto, facultando a los religiosos de Santo Domingo para que fundasen
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un convento en Guadalajara. El 18 de agosto de 1610, el ayuntamien
to acordé solicitar el beneplicito del obispo para que se diese la casa
e iglesia de ]a Inmaculada Concepcién, que los carmelitas habfan aban-
donado hacfa quince afios. El 20 de agosto del mismo afio el Sr. Va-
llese las consigni6, (Alfaro i Pina, pidg. 305 i vuelta).

Deminicanos. Plural de dominicano, derivado de Domingo.

Los frailes dominicanos tenian en Nueva Espafia, en 1671, siete
conventos e iglesias: el primero lo fundaron en Méjico, el segundo én -
Antequera (Oajaca), el tercero en Puebla, €l cuarto en Tepetloaxtoe,
el quinto en Oaxtepee, el sexto en Coyoacdn i el séptimo en Chilmal-
huacanchalco. (Burgos, tomo 29 pag. 14).

Dominieos (los primeros que llegaron a Chiapas). Nombre derivade
de Domingo.

El 12 de marzo de 1545 llegaron a Chiapas los primeros religiosos
de la orden de Santo Domingo, i se hospedaron en la casa que Diego
Martin tenfa en Ciudad Real. (Remosal, pig. 283).

Dominio espafiol en Orizaba. Del latin dominus, sefior, amo.

El 23 de mayo de 1821 qued6 Orizaba libre del dominio espafiol,
(Arréniz, pig. 547).

Boiia Cecilia de Velasco. Asf se llamé la iltima heredera de los caci-
ques de Nochixtlin, de Oajaca. Por los afios de 1536 casé con un ca-
cique. Cecilia muri6 sin sucesién, i sus bienes quedaron a favor del
convento de religiosos de Nochixtldn. (Gay, tomo 19 pdg. 360).

B398 Bocas. Por los afios de 1765 a 1770, con motive de las frecuentes
invasiones de los ingleses, que por entonces se habfan posesionado de
la isla del Carmen, i que en sus incursiones penetraban por el rio de
Dos Bocas, que atraviesa la Chontalpa, i que hoi es conocida con el
nombre de Eio Seco, los naturales de Tabasco descaminaron el curso
de este rfo, dindole descenso e impulso més abajo de Huimanguillo, i
haciéndole entrar en €l 4lveo que hoi recorre con el nombre de Mezca-
lapa, i desde San Juan Bautista con el de Grijalva. (Gil i Saenz, pé-
gina 150).

EDos gobierncs en Méjico. El Lic. D. Benito Judrez, investido como lo
estaba de la presidencia de la Repiblica, se evadié de la prisién (que
le preparaba el general D. Feliz Zuloaga, quien acababa de apoderarse
de la capital), auxiliado por D. Sabds Iturbide, eminente patriota, i
D. Nicolas Pizarro Suérez, i en compafiia del Lic. D. Manuel Ruiz
parti6 para Guanajuato, a donde llegé el 19 de enero de 1858. Reco-
nocido luego como Presidente de la Repiiblica por las legislaturas i
gobernadores de los Estados que no se habfan adherido al Plan de Ta-
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cubaya, instalé su gobierno i organizé su ministerio de la manera si-
guiente:

Relaciones, D. Melchor Ocampo; Justicia, Negocios eclesidsticos,
Instruccién publica i Fomento, D. Manuel Ruiz; Gobernacidn, D. Leén
Guzmén; Hacienda, D. Guillermo Prieto; i Guerra, D. Santos De-
gollado.

D. Ignacio Comonfort, después de nueve dias de tiroteo con los re-
beldes mandados por el general D, Feliz Zuloaga, viéndose abandona-
do de la inmensa mayoria de sus soldados, salié de Méjico el 21 de
enero; pero antes de partir en direccién a Veracruz, dirigié un oficic
a Zuloaga, comunicdndole cémo iba & salir de la capital i de la Repi-
blics, i el presidente tacubayista le contesté, dindole la licencia para
ello. El general D. Miguel Miramén estaba empefiado en prender & Co-
monfort; pero se lo prohibié Zuloaga i lo disuadié D. Luis G. Osollo,
toméndolo del brazo.

El dia 22 hubo un solemne 72 Deum en la Catedral por el triunfo
de los sublevados contra el gobierno, al que asistié Zuloaga i demds
empleados tacubayistas, i en seguida se fueron al Palacio Nacional, en
donde estaba la junta de representantes nombrados para elegir presi-

dente interino. Fué electo Zuloaga, quien organizd su ministerio de

]a manera siguiente:

Relaciones, D. Luis G. Cuevas (abogado); Instruccién publica, D.
Manuel Larrdizar (literato chizpaneco); Gobernacién, D, Hilarién El-
guero (abogado); Hacienda i Fomento, D. Juan Hierro Maldonado
(abogado); Guerra, el general D. José de la Parra.

El mismo dia se instals el Consejo de Gobierno, compuesto de vein-
titres personas, de las que las principales fueron: D. Juan B. Ormae-
chea (canénigo de la Metropolitana), D. José Ramén Malo (sobrino de
Tturbide), D. Francisco J. Miranda, D. José Joaquin Pesado, D. Joa-
quin Ferndndez Madrid (obispo in pariibus de Tenagra), D. José M2
Andrade, D. Bernardo Couto i D. Juau Rodriguez de San Miguel.

Zaloaga derogd luego la Constitucién de 1857 i las Leyes de Refor-
ma. Osollo ascendi6 el 25 de enero a general de brigada.

El 13 de febrero del mismo afio de 1858, Judrez salié de Guanajua-
to con su ministerio i otros empleados publicos, i llegé a Guadalajara
el 15 del mismo mes, e instalé allf su gobierno.

Puende de Valladolid (el). De duende; del céltico dofieet, doméstico,

casero. (Academia).

El Dr. D. Pedro Sénchez de Aguilar, en su informe contra los indios
yueatecos idélatras, escribe:

“Tampoco vendré fuera de propdsito traer a la. memoria, cudn per-
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seguida i alborotada estuvo la villa de Valladolid, mi patria, por los
afios de 1560, segiin mi cuenta, con un dernonio parlero o duende (caso
estupendo e inaudito) que hablaba i tenfa plética de conversacién con
cuantos querfan hablarle a las ocho o diez de la noche a candiles apa-
gados i sin luces, el cual hablaba a modo de un papagayo, i respondfa
a cuanto le pedia un hidalgo conguistador, llamado Juan Lépez de Me-
na, natural de Logrofio, i otro conquistador llamado Juan Ruiz de Ar-
ce, de las montafias de Burgos. En sus casas este duende hablaba, i
conversaba mas que en ofras; mand4banle tocar una vihuela, i la toca-
ba diestraments, 1 sonaba castafietas, i bailaba tocdndole otro; ¢l se re-
gocijaba i refa, pero no le pudieron, ni se dejé ver,

“Preguntdndole dénde habia estado dos o tres dfas, que no habia
venido a conversacién, dijo, que habia estado en la ciudad de Mérida,
en casa de un conquistador, llamado Lucas de Paredes, yerno de un
hidalgo, vecino de la dicha villa, llamado Alvaro Osorio, natural de Sa-
lamanca, conquistador asimismo, porque decfa que era su aficionado i
daba razén de su salud i sucesos. Otras veces hablaba mal de algunas
doncellas, i a una levanlé un falso testimonio, cuyo padrastro la tratdé
mal injustamente, pues a un demonio no se debe dar crédito, que es
padre de mentiras, testimoniero i cizafiador. Preguntindole quién era,
i de d4nde, afirmaba que era cristiano, i de Castilla la Vieja, i rezaba
el paternoster i ofras oraciones.

“A los principios no hacia dafio alguno, ni fué perjudicial en estas
dos casas donde hablaba, aunqus en otras lo era, i tiraba piedras, sin
hacer dafio con ellas, i hacia ruido en las azoteas i zaquizamies, con que
espantaba a los que no le habian oido hablar, 1 muchas veces tiraba con
huevos ‘a las mujeres i doncellag, i enfadada una tia mia, le dijo una
vez: véte, demonio, de esta casa i le di6é una bofetada en la cara, dején-
dole el rostiro mas colorado que una grana. En otras casas hacfa ruido
1 no més, i luego iba a las dos que él mds cursaba, i haciendo ruido, 1
silbos, como mna chicharra, se refa i contaba lo que habfa pasado en
otras casas, i los asombros i espantos que habia hecho.

“Sucedié que el cura de aquella villa, llamado Tomds de Lersundi,
le quiso conjurar, para lo cual llevé el ritual i manual, e hisopo debajo
la capa, i disfrazado una noche, fué a una de las dos casas donde ha-
blaba, i le esper6 a que hablase, i aunque le llamaron no vino ni hablé;
o ido el cura, hizo el ruido que solia, riyéndose muchisimo. Vuelto el
cura a'su casa, donde habia dejado la mesa puesta para cenar, i una
fuente de bufiuelos i una limeta de buen vino, cerrada la casa, hallen
la fuente mucho estiéreol de su mula, i la limeta llena de orines afiejos,
i al punto que el cura salié del conjuro que iba a hacer, riyéndose mu-
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cho, dijo el duende: el cura me querfa coger, pues no me cogerd; alld
verd en su mesa con quien se burla, i rogdndole que dijese lo que pasa-
ba, dijo la burla dicha, i por la mafiana la conté el cura a todo el pueblo.

“Hacfa un alacrén de cera, o una sabandija, i la pegaba a la pared,
para asombrar a algunos, Sucedié, que al conquistador Juan Lépez de
Mena, estando en la ciudad preso, le hablé al oido una noche, i le dijo
estas palabras: “Amigo, tu mujer te ha parido un braguilete,” i a la
maifiana lo cont6 a todos los presos, i de alli a pocos dias le vino una
carta, en que le avisaban haber parido su mujer un hijo, i estd la ciu-
dad freinta i cuatro leguas. I sabiendo el 8r. Obispo los falsos testime-
nios que decia, i los denuestos con que infamaba a algunos, mand6 con
graves censuras, que ninguno le hablase, ni respondiese. (Cogolludo,
Hist. de Yucatdn, tomo 1% lib. 6° cap. 5?)

Burango. Esta poblacién fué erigida en villa el afio de 1563, por el
capitdn Alonso Pacheco, a quien envié expresamente Francisco de
Ibarra con este objeto desde el valle de Ssn Jusn. Le di6 suficiente
ganado, semillas, herramienta, ete., para asentar una colonia en el va-
lle que entonces llamaron de Guadiana, por las semejanzas que les pa-
recié tenia con el de Espafia. Dos o tres meses después llegé Ibarra

para organizar la administracién municipal de la villa, a Ia que deno-
mind Durango, para que la identidad fuese completa,

Uno de los religiosos que primero ayudaron a la conversién de los
naturales de alli, fué Fr. Jacinto de San Francisco, eonocido entre log
indios por Fr. Cinfos, antiguo soldado de Herndn Cortés i después en-
comendero de los pueblos de Huey-Tlalpan i Tialtlahuitepec.

Barango. Por losatosde 1554 sali6 de Zacatecas D. Francisco de Tha-
rra, por orden del virrei D. Luis de Velasco, al descubrimiento i poblacién
de las minas de Abifio, Sombrerete, San Martin, Nombre de Dioz i el
Freenillo; e Ibarra envié por medio de Alonso Pacheco, una colonia de
espafioles al valle de Guadiana, de que tuvo origen la cinudad de Du-
rango, que después, erigida en Obispado, fué capital de la Nueva Biz-
caya. (Alegre, tomo 19, lib. 39, pag. 228).

Durango. Francisco de Ibarra salié de Guadalajara con buena comi-
tiva, i cerca de la villa de Nombre de Dios, en los llanos de Guadiana,
fundé una villa que se llamé Durango. (Mata Padilla, tomo 2°, pdg. 30).

Durango. A principios del gobierno del virrei D. Luis de Velasco
(1? de este nombre), empezaron a llamar Nueva Bizcaya, donde el padre
Fr. Diego de la Cadena fundé una villa que llamaron Durango, por ser
bizcainos los més de los fundadores, entre ellos D. Juan de Tolosa.
(Arlegui, pag. 58).
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Daurango. Fundéronse los conventos de Nombre de Dios i de Duaran-
go por los afios de 1554. (Arlegui, pdg. 211).

Darango. Se cre6 i erigié mitra en Durango, en 14 de marzo ds
1621. (Docum. para la Hist. de Méjico, 1* serie, vol. 32, tomo 3¢, pé-
gina 13).

Darango. El afio de 1621, vine el primer Obispo de la iglesia de
Guadiana (hoi Durango), D. Fr. Gonzalo de Hermosillo, natural de Mé-
Jjico. (Basalenque, pdg. 184).

Barazne (accién del), Nombre formado del adjetivo duracina, (du-

raz'na ), duro, aplicado por los latinos a una variedad de persica o melo-
cotén. (Monlan).

El 28 de agosto de 1863, el coronel imperialista D. Remigio Tovar
atacé en el rancho del Durazno, municipio de Mascota, al republicano
Antonio Rojas. El combate duré seis horas i Rojas tuvo 29 muertos,
entre ellos 3 oficiales i 43 heridos, de ellos, 11 oficiales. (Rivera, to-
mo 1° pdg. 261).




